ALl R et

ISCENA XI

1 DICHOS, ANTONIO v UN FRANCIS, con organtllo
l' AnT. Send, aquf tiene vaestra majestd el orzanillo.
Enanc.  Bon jour, messiowrs.
! Govo,  jQud ldstima que no La r
| Paco.  No imjiotla; ya la lomaremos nosotros. Mosié, doné de
la manipul de Joreanil,

Frane.  gOuest e gue vous dite, mossiews?

Paco.  ;Quédice este 1io? Que dond do {0 manipul de lorganil.

Fnanc.. Papdon, monsieur. ple ne pous r'r.J,'r.f‘rH‘r.!:JrJ' puas!

Coyo.  Dice que o te entichde,

Paco,  Eso también lo he entendido vo. Este hombre no debe
ser francés. ;Vu ser franeds?

Fnane,  Oui, monsicwr,

Patio 8L, como los toros de Miuva, (Td no eres francds!

Frane.  Mais, oui, monsiour.

Pago. iNO 1o creol 1Eso s de la camdm, de la camdm!

Frane,  sComment 8l vous plaie?

Paco.  Mira qué francds, que no salie lo que es camdin!

| Fiane.  Muis je eui francais, aof,

Pago.  No. Yu vulé me dond de la castanc, (isas) ALl es que
les hago gracia. ;Vu sor franeds?

nase,  Muis ma parole d honewr!

[*aco.  g5i? Pues vamos 4 ver ya gue (e empenas. gué es cla-
lequé? ;0ud son de les liigues clinmbes? ;Lo ves, papa-
Halis? jQue has de ser i franets, embustero! iFraneds
¥ nb me entiendn 4 mi!

Fraxe. M foi, ouil

Paco.  Ultima prucha v deeisiva. Ya que presumes de fran-
Es, gfué quiere decir de la castaic? Responde, ;qué cs
castane?

Loth,  (Desuibriendose.) Castatio Yy gorda es la que yo acabo de
dar & ustedes, (Risis),

Liog nos, ;Lolal

Lorav.  Necesitaba comprar la partitura de Robinsdn ..
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